L@J Universitat Bremen

Linguistik / Language Sciences (M.A.)

Modulkennziffer /
Modultitel

ALL-WP3 | Sprachkontakt, Sprachgeografie,
Sprachwandel

Datum / Version der

Version: 09.11.2023

Modulbeschreibung
1 ANGABEN ZUM MODUL
la Modulkennziffer ALL-WP3
Modultitel .
1b (deutscher Titel) Sprachkontakt, Sprachgeografie, Sprachwandel
1c Mod'ultlteln Language contact, linguistic geography, language change
(englische Ubersetzung)
1d  Credit Points 6
le Modulverantwortliche(r) Thomas Stolz
1f Modultyp Wahlpflichtmodul
1g Modulnutzung MA Language Sciences
Anbietende
1h Organisationseinheit FB 10
1i Empfohlene inhaltliche Gefestigte Kenntnisse in den Bereichen Grammatik und Soziolinguistik, erworben im
Voraussetzungen Bachelorstudium und in den verpflichtenden Master-Grundlagenmodulen
- die Regelhaftigkeit von kontakt-induzierten Prozessen
1j Lerninhalte (deutsch)

Lerninhalte

(Ubersetzung englisch)

- Muster der Diffusion sprachlicher Merkmale im geographischen Raum
- Formen von Sprachwandel in der Zeit

- regularity of contact-induced processes,
- patterns of the diffusion of linguistic properties in geographic space,

- forms of language change in time

Seitelvon 4



1k

1l

Lernergebnisse/
Kompetenzen

Lernergebnisse/
Kompetenzen

(Ubersetzung englisch)

Workloadberechnung

(a: Berechnung Prasenzzeit

und Arbeitsstunden)

Die Studierenden kénnen

- Sprachkontaktphanomene erfassen,
- sprachgeografische Befunde beschreiben und
- Veranderungsprozesse auswerten.

Students are able to
- identify phenomena of contact between languages,

- describe areal-linguistic situations,

- and evaluate processes of language change

Die Gesamtsumme der Prasenz- und Arbeitsstunden des Moduls wird zum Abschluss der
Detailangaben a) bis c) gesondert angegeben.

a) Detailberechnung:
SWS / Prasenzzeit /Arbeitsstunden pro Lehrveranstaltungsart im Modul

Anzahl Anzahl Anzahl
WS mit . .
O Vorlesung(en) mit jeweils S Smi Stunden Prasenzzeit
insgesamt
1 Seminar(en) mit jeweils 2 SWS mit 28 Stunden Prasenzzeit
O Ubung(en) mit jeweils .SWS mit Stunden Prasenzzeit
insgesamt
. . . insgesamt
O Praktikum/Praktika mit Arbeitsstunden
O Begleitseminar(en) mit jeweils SWS mit |ns"g. Stund.en
Prasenzzeit
insg. Stund
O Laborpraktikum/-praktika mit je SWS mit msﬂg o .en
Préasenzzeit
O Tutorium/Tutorien mit nsg. StunQen
Prasenzzeit
WS mit
O Exkursion(en) mit jeweils S Smi Arbeitsstunden
insgesamt
O sonstige Lehrveranstaltung (z.B. Blockveranstaltungen), und zwar:
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
mit je SWS / mit insgesamt Stunden [J Prasenzzeit [ Arbeitsstunden

= Summe der Prasenzzeit und Arbeitsstunden:

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
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Im

1n

1o

1p

1q

Workloadberechnung

(b: Vor- und Nachbereitung/
Selbststudium)

Workloadberechnung

(c: Priifungsvorbereitung efc.)

Workloadberechnung

(Gesamtsumme a—c)

Darstellung

der Auswahl-
mdglichkeiten von
Lehrveranstaltungen
im Modul

Unterrichtsprache(n)

Haufigkeit

Dauer

Literatur (Fakultativ)

b) Vor- und Nachbereitung der Veranstaltungen bzw. Selbststudium

= Summe der Arbeitsstunden:

42

c) Priifungsvorbereitung (ggf. inkl. Priifungsdurchfiihrung)

= Summe der Arbeitsstunden:

110

Gesamtsumme der Prasenz- und Arbeitsstunden a) bis c) im Modul:
180

Kann eine Studentin/ein Student im Modul aus verschiedenen Lehrveranstaltungen auswéhlen?

NEIN

Kurze Darstellung der Auswahloptionen

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Deutsch [J Englisch [J Spanisch [J Franzosisch
I Sonstige, und zwar:

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

(Turnus fiir Lehrangebot des Moduls) z.B.: WS, jéhri. Oder SoSe, jahrl. Oder WS und SoSe etc.

Wintersemester jahrlich

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

einsemestriges Modul

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
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Sonstige Angaben

Prifungssprache(n)

Nach Absprache

Ir S um Modul (Fakultativ) Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
2 ANGABEN ZUR MODULPRUFUNG (siehe dazu auch AT § 5 Abs. 8)
OJ Modulprifung (MP, eine Studien- oder Priifungsleistungen)
2a Priifungstyp Kombinationsprifung (KP, mehrere Studien- oder Priifungsleistungen
[J Teilprifung (TP, mehrere Studien- oder Priifungsleistungen; getrennt ausgewiesen)
PL = Priifungsleistung (benoteter Bestandteil einer MP/KP/TP)
SL = Studienleistung (unbenoteter Bestandteil einer MP/KP/TP)
PVL = Priifungsvorleistung (Studienleistung vor einer Modulpriifung, nach § 5 Abs. 10 AT BPO bzw. MPO 2010)
. PL| 2 SL| 1 1 PVL | Begriindung
Leistungen
49 (Benennung nach Art und
Anzah) . Ggf. weitere Erlauterungen zu den Prifungs- und Studienleistungen:
SL 1 (unbenotet): mindliches Kurzreferat (15 Min.)
PL 1 (benotet): Hausarbeit (8.000 Worter)
PL 2 (benotet): Miindliche Prifung (Verteidigung der Hausarbeit) (15 Min.)
PL 1: Hausarbeit: 60 Prozent
PL 2: Mindliche Prifung: 40 Prozent
St der el PL 3: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
Prifungsleistungen an
2C der Modulnote PL4: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
(nur bei KP auszufiillen)
Sonstige Anmerkungen:
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
Hausarbeit Mindliche Priifung (Einzelpriifung) Referat, miindlich
I Klausur O Gruppenprifung, mindlich L1 Referat mit schriftlicher Ausarbeitung
Prafungsform(en) U Portfolio O Projektbericht L] Bachelorarbeit
2d (s §8 9und 10AT BPO [ Praktikumsbericht [0 Kolloquium/Colloguium [ Masterarbeit
bzw. AT MPO 2010)
I Sonstiges, und zwar:
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
Deutsch Englisch [J Spanisch [ Franzésisch
2e [0 Sonstige, und zwar:
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